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EUROPEJSKA KONWENCJA
0 koprodukgciji filmowej,
sporzadzona w Strasburgu dnia 2 pazdziernika 1992 r.
W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 2 pazdziernika 1992 r. zostata sporzgdzona w Strasburgu Europejska
konwencja o koprodukcji filmowej, w nastepujgcym brzmieniu:

EUROPEJSKA KONWENCJA
0 koprodukgciji filmowej
Preambuta

Panstwa czionkowskie Rady Europy oraz inne panstwa bedace Stronami
Europejskiej konwenciji kulturalnej, sygnatariusze niniejszej konwencji,

bioragc pod uwage, ze celem Rady Europy jest osiggniecie wiekszej jednosci
miedzy jej cztonkami, w szczegdlnosci ochrona i wcielanie w zycie ideatéw i zasad
stanowigcych ich wspolne dziedzictwo;

zwazywszy, ze swoboda twoérczosci oraz wolnos¢ wyrazenia mysli stanowi
fundamentalny element tych zasad,;

zwazywszy, ze obrona kulturalnej réznorodnosci poszczegélnych krajow
europejskich jest jednym z celow Europejskiej konwencji kulturalnej;

uwazajac, ze koprodukcja filmowa, jako narzedzie tworczosci oraz wyrazania
kulturowej réznorodnosci w skali europejskiej, powinna ulec umocnieniu;

zdecydowani rozwijac te zasady i przypominajac zalecenia Komitetu Ministrow na
temat twérczosci kinematograficznej i audiowizualnej, a w szczegdélnosci Zalecenia
Nr R (86) 3, dotyczacego promowania tworczosci audiowizualnej w Europie;

uznajac, ze utworzenie Europejskiego Funduszu Wspierania Koprodukcji i
Rozpowszechniania Utworéw Kinematograficznych i Audiowizualnych "Eurimages"
odpowiada trosce o rozwoj europejskiej koprodukcji flmowej oraz ze w ten sposob
nadany zostat nowy impuls dla rozwijania koprodukcji filmowej w Europie;



wyrazajgc wole osiggniecia tego kulturalnego celu dzieki wspolnym wysitkom na
rzecz rozszerzenia tworczosci oraz okreslenia regut odnoszacych sie do catoksztattu
wielostronnych europejskich koprodukcji kinematograficznych;

uwazajac, ze przyjecie wspoélnych zasad zmierza do zmniejszenia ograniczen i
utatwia europejskg wspotprace w dziedzinie koprodukcji filmowej,

uzgodnity, co nastepuje:
ROZDZIAL |
Postanowienia ogolne
Artykut 1
Cel konwencji

Strony niniejszej konwencji zobowigzujg sie do popierania rozwoju europejskiej
koprodukciji filmowej, zgodnie z ponizszymi postanowieniami.

Artykut 2
Zakres

1. Niniejsza konwencja reguluje stosunki miedzy jej Stronami w dziedzinie
wielostronnych koprodukcji podejmowanych na terytorium Stron.

2. Niniejszg konwencje stosuje sie do:

a) koprodukciji, w ktérych wspétdziatajg co najmniej trzej koproducenci, majacy
swojq siedzibe w trzech réznych Panstwach-Stronach konwencji, oraz

b) koprodukcji, w ktérych wspoétdziatajg co najmniej trzej koproducenci, majacy
swojq siedzibe w trzech réznych Panstwach-Stronach konwencji, a takze
jeden lub kilku koproducentéw, ktérzy nie majg siedziby w tych Panstwach.
Catkowity wktad koproducentéw niemajgcych siedziby w Panstwach-Stronach
konwencji nie moze jednak przekracza¢ 30% ogolnego kosztu produkciji.

W kazdym przypadku, niniejsza konwencja bedzie miata zastosowanie jedynie
pod warunkiem, ze dzieto, bedgce wynikiem koprodukcji, odpowiada¢ bedzie
definicji europejskiego utworu kinematograficznego w rozumieniu ponizszego
artykutu 3 litera cV.

3. Postanowienia porozumien dwustronnych, zawartych przez Strony niniejszej
konwencji, stosuje sie nadal do koprodukcji dwustronnych.

W przypadku koprodukcji wielostronnych, postanowienia niniejszej konwencji majg
moc nadrzedna w stosunku do postanowien porozumien dwustronnych zawartych
miedzy Stronami konwenciji. Postanowienia dotyczace koprodukcji dwustronnych
pozostajg w mocy, jezeli nie sg sprzeczne z postanowieniami niniejszej konwenciji.



4. W przypadku braku jakiegokolwiek porozumienia regulujgcego dwustronne
stosunki koprodukcyjne miedzy dwiema Stronami niniejszej konwencji, konwencja ta
bedzie miata zastosowanie takze do koprodukcji dwustronnych, o ile nie zostato
zlozone zastrzezenie przez jedng z zainteresowanych Stron, w my$| postanowien
zawartych w artykule 20.

Artykut 3
Definicje
W rozumieniu niniejszej konwencji:

a) okreslenie "utwor kinematograficzny" oznacza utwor jakiejkolwiek dtugosci i
zawarty na jakimkolwiek nosniku, w szczegoélnosci utwory kinematograficzne
w konwencji fikcji, animowane i dokumentalne, zrealizowane zgodnie z
postanowieniami odnoszacymi sie do produkcji kinematograficznej,
obowigzujacymi w poszczegolnych zainteresowanych Stronach, i
przeznaczone do rozpowszechniania w kinach;

b) okreslenie "koproducenci" oznacza producentow i filmowe firmy
produkcyjne majgce siedzibe w Krajach-Stronach niniejszej konwencji i
powigzanych ze sobg umowag o koprodukcji;

c) okreslenie "europejski utwoér kinematograficzny" oznacza utwor
kinematograficzny odpowiadajgcy warunkom okreslonym w zatgczniku Il,
stanowigcym integralng czes$¢ niniejszej konwencji;

d) okreslenie "koprodukcja wielostronna™ oznacza utwor kinematograficzny
wyprodukowany przez co najmniej trzech koproducentéw w rozumieniu
postanowien artykutu 2 ustep 2 konwencji.

ROZDZIAL 1l
Zasady maj gce zastosowanie do koprodukcji
Artykut 4
Roéwnowa znos$¢€ z filmami krajowymi

1. Europejskie utwory kinematograficzne zrealizowane w koprodukcji wielostronnej
i do ktérych ma zastosowanie niniejsza konwencja, korzystajg w petnym wymiarze z
dobrodziejstw przyznanych filmom krajowym na mocy przepiséw prawnych i
uregulowan obowigzujgcych w kazdej ze Stron niniejszej konwencji uczestniczacej w
danej koprodukciji.

2. Dobrodziejstwa sg przyznawane kazdemu koproducentowi przez Strone, w
ktérej ma on swojg siedzibe, na warunkach i w granicach przewidzianych przepisami
prawa i uregulowaniami tejze Strony oraz zgodnie z postanowieniami niniejszej
konwencji.



Artykut 5
Warunki uzyskania statusu koprodukcji

1. Wszelka koprodukcja utworéw kinematograficznych powinna uzyskag¢, po
konsultacjach pomiedzy wtasciwymi wkadzami i zgodnie z warunkami przewidzianymi
w zalgczniku |, zatwierdzenie ze strony wkasciwych witadz Stron, w ktorych
koproducenci majg swe siedziby. Wyzej wymieniony zatgcznik | stanowi integralng
czes$c¢ niniejszej konwencji.

2. Wnioski o0 przyznanie statusu koprodukcji sktadane sg w celu ich zatwierdzenia
przez wiasciwe wiadze, zgodnie z postanowieniami dotyczgcymi postepowania przy
sktadaniu wnioskéw, przewidzianymi w zatgczniku I. Zatwierdzenie to jest
nieodwotalne, o ile nie zachodzi przypadek nieprzestrzegania wstepnych zobowigzan
dotyczacych spraw artystycznych, ekonomicznych i technicznych.

3. Projekty o charakterze pornograficznym oraz stanowigce apologie gwattu lub
wyraznie naruszajgce godnosc ludzka nie moga by¢ dopuszczone do statusu
koprodukciji.

4. Dobrodziejstwa przewidziane z tytutu koprodukcji sg przyznawane
koproducentom, o ktérych powszechnie wiadomo, iz posiadajg odpowiednig ku temu
organizacje techniczng i finansowa, a takze wystarczajgce kwalifikacje zawodowe.

5. Panstwo-Strona wskaze wtasciwe wiadze, o ktdérych mowa w powyzszym
ustepie 2, skltadajgc deklaracje w chwili podpisania lub sktadania dokumentéw
ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub przystgpienia. Oswiadczenie to moze w
kazdej chwili ulec pézniejszej zmianie.

Artykut 6
Proporcje odno s$nych wktadow koproducentow

1. Przy koprodukcji wielostronnej najmniejszy wktad nie moze byc¢ nizszy niz 10%,
a najwiekszy wkiad nie moze przekracza¢ 70% catkowitych kosztow produkcji utworu
kinematograficznego. Jezeli najmniejszy wkiad jest nizszy niz 20%, Strona, ktérej
dotyczy, moze podjaé¢ kroki zmierzajgce do ograniczenia lub wyeliminowania dostepu
do krajowych mechanizméw wspomagania produkciji.

2. Jezeli niniejsza konwencja zastepuje porozumienie bilateralne miedzy dwiema
Stronami na warunkach przewidzianych w artykule 2 ustep 4, najmniejszy udziat nie
moze byc¢ nizszy niz 20%, a najwiekszy udziat nie moze przekraczac¢ 80%
catkowitych kosztow produkcji utworu kinematograficznego.

Artykut 7

Prawa koproducentow

1. Umowa dotyczgca koprodukcji powinna gwarantowac¢ kazdemu koproducentowi
wspotwtasnos¢ oryginalnego negatywu obrazu i negatywu dzwieku. Umowa powinna



zawiera¢ postanowienie, ze oryginalny negatyw zostanie zdeponowany we wspélnie
uzgodnionym przez koproducentéw miejscu, do ktérego bedg mieli swobodny
dostep.

2. Umowa o koprodukcji powinna réwniez gwarantowaé¢ kazdemu koproducentowi
prawo do kopii negatywu lub innego nosnika umozliwiajgcego reprodukcije.

Artykut 8
Wkiad techniczny i artystyczny

1. Wktad kazdego koproducenta bedzie obejmowat efektywny udziat techniczny i
artystyczny. Z zasady, zgodnie z miedzynarodowymi zobowigzaniami wigzacymi
Strony, wkiad koproducentéw w odniesieniu do personelu twérczego, technicznego i
artystycznego, wykonawcéw, a takze urzadzen technicznych musi by¢
proporcjonalny do ich inwestycji.

2. Z zastrzezeniem zobowigzan miedzynarodowych wigzacych Strony, a takze
wymogow scenariusza, personel wchodzacy w skiad ekipy zdjeciowej bedzie
wywodzit sie sposrod obywateli Panstw bedacych partnerami w danej koprodukciji, a
prace postprodukcyjne bedg wykonane w tychze Panstwach.

Artykut 9
Koprodukcje finansowe

1. Z zastrzezeniem postanowien artykutu 8 oraz zgodnie ze szczegdlnymi
warunkami i ograniczeniami ustanowionymi przepisami prawnymi i uregulowaniami
obowigzujacymi na terytorium Stron, do korzystania z dobrodziejstw niniejszej
konwencji moga by¢ dopuszczone koprodukcje, jezeli odpowiadajg nastepujgcym
warunkom:

a) zawierajg jeden lub kilka udziatbw mniejszosciowych, ktére mogaq byc¢
jedynie udziatami finansowymi, zgodnie z umowg koprodukcyjng, pod
warunkiem ze kazdy krajowy udziat nie bedzie mniejszy niz 10%, ani wiekszy
niz 25% kosztow produkcji;

b) obejmujg wiekszosciowego koproducenta wnoszgcego efektywny udziat
techniczny i artystyczny oraz spetniajgcego wymogi okreslone dla uzyskania
dla utworu kinematograficznego statusu dzieta pochodzenia tego kraju;

C) pomagajg w utrwalaniu europejskiej tozsamosci; oraz

d) sg przedmiotem uméw koprodukcyjnych zawierajgcych postanowienia
dotyczace podziatu wptywow.

2. Status koprodukcji bedzie przyznawany koprodukcjom finansowym po
uprzednim uzyskaniu zezwolenia wydawanego przez wtasciwe wiadze dla kazdego
przypadku traktowanego oddzielnie, w szczegdlnosci po uwzglednieniu postanowien
ponizszego artykutu 10.



Artykut 10
Ogodlna rownowaga wymiany

1. Strony bedg utrzymywac rownowage we wzajemnych stosunkach w dziedzinie
kinematografii tak pod wzgledem wielko$ci inwestycji finansowych, jak i udziatu
artystycznego i technicznego w utworach kinematograficznych realizowanych w
koprodukciji.

2. Strona, ktéra po uptywie odpowiedniego okresu czasu stwierdzi deficyt w swoich
stosunkach koprodukcyjnych z jedng lub kilkoma Stronami, moze, majac na
wzgledzie zachowanie jej tozsamosci kulturowej, odmoéwi¢ udzielenia swej zgody na
nastepng koprodukcje do czasu przywrécenia rownowagi w swych stosunkach w
dziedzinie kinematografii z dang Strong lub danymi Stronami.

Artykut 11
Wijazd i pobyt

Zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawnymi i uregulowaniami, a takze z
miedzynarodowymi zobowigzaniami, kazda ze Stron utatwi wjazd i pobyt oraz
wydanie zezwolen na prace na swym terytorium personelowi technicznemu i
artystycznemu innych Stron biorgcych udziat w koprodukcji. Podobnie, kazda ze
Stron zezwoli na czasowy wwdz oraz wywoz urzadzen potrzebnych do produkcji i
dystrybucji utwordéw kinematograficznych zrealizowanych w ramach niniejszej
konwencji.

Artykut 12
Informacje o Pa nstwach koproducentach

1. Panstwa koproducenci bedg wymienieni w napisach czotowych utworu
kinematograficznego zrealizowanego w koprodukcji.

2. Nazwy tych Panstw zostang wyraznie wymienione w napisach czotowych, w
reklamie i w materiatach promocyjnych utworéw kinematograficznych, a takze w
trakcie ich prezentaciji.

Artykut 13
Eksport

W przypadku eksportu utworu kinematograficznego zrealizowanego w koprodukcji
do Panstwa, w ktérym wwdz utworéw kinematograficznych objety jest kontyngentem,

.....

utworéw kinematograficznych do Panstwa importera:

a) utwor kinematograficzny bedzie wliczany do kontyngentu Panstwa, ktérego
udziat jest wiekszosciowy;



b) w przypadku utworu kinematograficznego zawierajacego réwne udziaty
poszczegolnych Panstw, utwor ten bedzie wliczany do kontyngentu Panstwa,
ktore dysponuje najlepszymi mozliwosciami eksportowymi do Panstwa
importera,

c) jezeli postanowienia lit. a) i b) nie majg zastosowania, utwor

kinematograficzny bedzie wliczany do kontyngentu Strony, ktora zapewnita
rezysera.

Artykut 14
Jezyki
W trakcie dopuszczania do statusu koprodukcji wkasciwa wiadza Strony moze
zazadac od koproducenta, majgcego w niej swojg siedzibe, sporzadzenia wersiji
ostatecznej utworu kinematograficznego w jednym z jezykow tejze Strony.
Artykut 15
Festiwale
O ile koproducenci nie postanowig inaczej, utwory kinematograficzne zrealizowane
w koprodukcji beda przedstawiane na miedzynarodowych festiwalach przez te
Strone, w ktérej ma swojg siedzibe wiekszosciowy koproducent lub, w przypadku
rownych udziatéw finansowych, przez Strone, ktéra zapewnita rezysera.
ROZDZIAL 1l
Postanowienia ko ncowe
Artykut 16
Podpisanie, ratyfikacja, przyj ecie, zatwierdzenie
1. Niniejsza konwencja jest otwarta do podpisu przez panstwa cztonkowskie Rady
Europy oraz przez inne panstwa bedace Stronami Europejskiej konwencji kulturalnej,
ktore mogq wyrazi¢ swa zgode na zwigzanie sie jej postanowieniami poprzez:

a) podpisanie bez zastrzezenia ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia albo

b) podpisanie z zastrzezeniem pozniejszej ratyfikacji, przyjecia lub
zatwierdzenia, po ktérym nastapi ratyfikacja, przyjecie lub zatwierdzenie.

2. Dokumenty ratyfikacji, przyjecia lub zatwierdzenia sg skltadane na rece
Sekretarza Generalnego Rady Europy.

Artykut 17

Wejscie w zycie



1. Konwencja wejdzie w zycie w pierwszym dniu miesigca nastepujgcego po
uptywie trzymiesiecznego okresu od dnia, w ktorym pieé panstw, z ktérych co
najmniej cztery sg cztonkami Rady Europy, wyrazi zgode na przyjecie zobowigzan
wynikajacych z konwencji, zgodnie z postanowieniami artykutu 16.

2. Dla kazdego panstwa-sygnatariusza, ktore pozniej wyrazi swojg zgode na
przyjecie zobowigzan wynikajacych z konwencji, konwencja ta wejdzie w zycie
pierwszego dnia miesigca nastepujgcego po uptywie trzymiesiecznego okresu
liczonego od dnia podpisania lub ztozenia dokumentéw ratyfikacji, przyjecia lub
zatwierdzenia.

Artykut 18
Przyst gpienie pa nstw niecztonkowskich

1. Po wejsciu w zycie niniejszej konwencji. Komitet Ministréw Rady Europy moze
zaprosic¢ kazde panstwo europejskie niebedace cztonkiem Rady Europy, jak rowniez
Europejskg Wspdlnote Gospodarcza, do przystapienia do niniejszej konwencji, na
mocy decyzji podjetej wiekszoscig gtoséw przewidziang w artykule 20 litera d Statutu
Rady Europy i przy jednomysinosci przedstawicieli Panstw-Stron majgcych prawo
zasiadania w Komitecie Ministrow.

2. Dla kazdego przystepujacego panstwa lub dla Europejskiej Wspolnoty
Gospodarczej, w razie jej przystgpienia, konwencja wejdzie w zycie pierwszego dnia
miesigca nastepujgcego po uptywie trzymiesiecznego okresu liczonego od dnia
zlozenia dokumentdéw przystagpienia na rece Sekretarza Generalnego Rady Europy.

Artykut 19
Klauzula terytorialna

1. Kazde panstwo moze, w chwili podpisania lub w chwili sktadania dokumentéw
ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub przystgpienia, wskazac terytorium lub
terytoria, do ktérych niniejsza konwencja bedzie miata zastosowanie.

2. Kazda Strona moze w kazdym czasie, w drodze deklaracji ztozonej
Sekretarzowi Generalnemu Rady Europy, rozszerzy¢ stosowanie niniejszej
konwencji na jakiekolwiek inne terytorium wskazane w deklaracji. Konwencja w
stosunku do tego terytorium wejdzie w zycie pierwszego dnia miesigca
nastepujgcego po uptywie trzymiesiecznego okresu, liczonego od dnia otrzymania
deklaracji przez Sekretarza Generalnego.

3. Deklaracja ztozona na podstawie dwéch poprzednich ustepéw bedzie mogta by¢
odwotana, w odniesieniu do terytorium wskazanego w tej deklaracji, w drodze
notyfikacji skierowanej do Sekretarza Generalnego. Odwotanie bedzie skuteczne
pierwszego dnia miesigca nastepujgcego po uptywie trzymiesiecznego okresu
liczonego od dnia otrzymania notyfikacji przez Sekretarza Generalnego.

Artykut 20



Zastrze zenia

1. Kazde panstwo moze, w chwili podpisania lub w chwili sktadania dokumentow
ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub przystgpienia, oswiadczy¢, ze postanowienia
artykutu 2 ustep 4 nie beda miaty zastosowania do jego dwustronnych stosunkéw
koprodukcyjnych z jedng lub kilkoma Stronami. Ponadto moze zastrzec sobie prawo
ustalania maksymalnego udziatu innego niz ten, jaki zostat okreslony w artykule 9
ustep 1 lit. a. Nie dopuszcza sie zadnego innego zastrzezenia.

2. Panstwo, ktére zgtosito zastrzezenie na mocy poprzedniego ustepu, moze je
wycofa¢ w catosci lub w czesci w drodze notyfikacji ztozonej Sekretarzowi
Generalnemu Rady Europy. Wycofanie bedzie skuteczne z dniem otrzymania
notyfikacji przez Sekretarza Generalnego.

Artykut 21

Wypowiedzenie

1. Kazda Strona moze w kazdej chwili wypowiedzie¢ niniejszg konwencje w
drodze notyfikacji skierowanej na rece Sekretarza Generalnego Rady Europy.

2. Wypowiedzenie wejdzie w zycie pierwszego dnia miesigca nastepujgcego po
uptywie szesciomiesiecznego okresu liczonego od dnia otrzymania notyfikacji przez
Sekretarza Generalnego.

Artykut 22
Notyfikacje

Sekretarz Generalny Rady Europy zawiadamia panstwa czionkowskie Rady, jak
rowniez kazde panstwo oraz Europejskga Wspolnote Gospodarcza, ktore przystapity
do niniejszej konwenciji lub zostaty zaproszone do przystgpienia, o:

a) kazdym podpisaniu;

b) zlozeniu kazdego dokumentu ratyfikacji, przyjecia, zatwierdzenia lub
przystgpienia;

c) kazdej dacie wejscia w zycie niniejszej konwencji, zgodnie z
postanowieniami artykutéw 17, 18 i 19;

d) kazdej deklaracji ztozonej zgodnie z artykutem 5 ustep 5;
e) kazdym wypowiedzeniu notyfikowanym zgodnie z artykutem 21;

f) jakimkolwiek akcie, notyfikacji lub informacji majacych zwigzek z niniejszg
konwencja.

Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie do tego upowaznieni, podpisali
niniejsza konwencje.



Konwencje niniejszg sporzadzono w Strasburgu, w dniu 2 pazdziernika 1992 r. w
jezykach francuskim i angielskim, przy czym oba teksty sg jednakowo autentyczne, w
jednym egzemplarzu, ktory zostanie zdeponowany w archiwach Rady Europy.
Sekretarz Generalny Rady Europy przekaze jego poswiadczong kopie kazdemu z
panstw wymienionych w artykule 16 ustep 1, a takze kazdemu panstwu i Europejskiej
Wspdlnocie Gospodarczej zaproszonym do przystgpienia do niniejszej konwencji.

ZAL ACZNIK |
Procedura skfadania wnioskoéw

Koproducenci majacy siedzibe w Stronach niniejszej konwencji powinni w celu
korzystania z jej dobrodziejstw wystgpi¢ na dwa miesigce przed rozpoczeciem zdjec
z wnioskiem o dopuszczenie do statusu koprodukcji, zatagczajgc do niego nizej
wymienione dokumenty. Dokumenty te powinny by¢ dostarczone wtasciwym
wiadzom, w liczbie egzemplarzy dostatecznej dla przekazania wtadzom innych Stron,
najpdzniej na miesigc przed rozpoczeciem zdjec:

- kopia umowy nabycia praw autorskich lub jakikolwiek inny dowod
pozwalajacy stwierdzi¢ nabycie praw autorskich w celu handlowego
wykorzystania dziela;

- szczegobtowy scenariusz;

- spis wktadow technicznych i artystycznych poszczegolnych krajow;

- szacunkowy kosztorys i szczegbétowy plan finansowania;

- plan produkcji dzieta kinematograficznego;

- umowa koprodukcji zawarta miedzy koproducentami. Umowa ta powinna
zawiera¢ klauzule przewidujgce podziat miedzy koproducentéw przychodéw

lub rynkow.

Whniosek i pozostate dokumenty powinny byé sporzadzone, w miare mozliwosci, w
jezyku tych wiasciwych wiadz, do ktorych sg kierowane.

Wiasciwe wtadze krajowe przekazg sobie w ten sposob zebrane akta natychmiast
po ich ztozeniu. Wtasciwa wtadza Strony, ktéra ma mniejszosciowy udziat finansowy,
udziela swojej zgody po uzyskaniu opinii wkadz Strony, ktdra ma wiekszosciowy
udziat finansowy.

ZAL ACZNIK II
1. Utwor kinematograficzny uwaza sie za europejski w rozumieniu artykutu 3 ustep
3, jezeli zawiera sktadniki europejskie dajgce w sumie co najmniej 15 punktow na 19

mozliwych, zgodnie z kryteriami okreslonymi w ponizszej tabelce.

2. Biorgc pod uwage wymaogi scenariuszowe, wtasciwe wiadze moga, po
skonsultowaniu sie ze sobg i jezeli uwazajg, ze dzieto odzwierciedla jednak



europejskg tozsamos¢, dopusci¢ do statusu koprodukcji dzieto, ktére uzyskato liczbe
punktéw mniejszg niz 15 normalnie wymaganych.

Sktadniki europejskie Ocena punktowa
Grupa twércza
Rezyser 3
Scenarzysta 3
Kompozytor 1
7
Wykonawcy (aktorzy)
Rola pierwszoplanowa 3
Rola drugoplanowa 2
Rola trzecioplanowa 1
6
Ekipa techniczna
Operator 1
Rezyser dzwieku 1
Montazysta 1
Scenograf 1
Studio lub obiekt zdjeciowy 1
Lokalizacja postprodukcji 1
6

N.B.

a uznanie roli za pierwsze-, drugo- i trzecioplanowa jest uzaleznione od liczby
przepracowanych dni.

b w odniesieniu do artykutu 8 "artystyczny" odnosi sie do grupy tworcow i
artystow wykonawcow, "techniczny” odnosi sie do grupy zawodéw techniczno-
pomocniczych.

Po zaznajomieniu sie z powyzszg konwencja, w imieniu Rzeczypospolitej Polskiej
o$wiadczam, ze:

- zostata ona uznana za stuszng zarowno w catosci, jak i kazde z postanowien
w niej zawartych,

- jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona, z zastrzezeniem ztozonym przez
Rzeczpospolitg Polskg na podstawie artykutu 20 ustep 1 do artykutu 9 ustep 1
litera a) powyzszej konwenciji,

- bedzie ona niezmiennie zachowywana.



Na dowdd czego wydany zostat akt niniejszy, opatrzony pieczecig
Rzeczypospolitej Polskiej.

Dano w Warszawie dnia 23 grudnia 2002 r.

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej: A. Kwasniewski
L.S.
Prezes Rady Ministréw: L. Miller

YW tekscie angielskim wystepuje btad, ktéry zostat zweryfikowany w przektadzie na jezyk polski
zgodnie z przyjeta systematyka aktu.



